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Sommario:

¢ Santa Messa nella Cappella Sistina con il Rito del Battesimo dei Bambini

¢ Santa Messa nella Cappella Sistina con il Rito del Battesimo dei Bambini

Omelia del Santo Padre

Traduzione in lingua polacca

Alle ore 9.30 di questa mattina, Festa del Battesimo del Signore, il Santo Padre Francesco ha presieduto nella
Cappella Sistina la Santa Messa nel corso della quale ha amministrato il Sacramento del Battesimo ad alcuni
bambini.

Riportiamo di seguito la trascrizione dell’omelia che il Papa ha pronunciato a braccio dopo la lettura del Santo
Vangelo e le sue parole prima della Benedizione finale:

Omelia del Santo Padre

Cari fratelli e sorelle,

noi siamo qui per battezzare, per dare il dono della fede ai nostri bimbi. E loro sono i protagonisti in questa
cerimonia: loro possono parlare, andare, gridare... Loro comandano, perché ¢ la loro festa: riceveranno il dono
piu bello, il dono della fede, il dono del Signore.

Se piangono - per il momento sono silenziosi, ma & sufficiente che uno dia la nota e incomincia il concerto —
lasciateli piangere; se hanno fame, allattateli, tranquilli, qui. Se hanno caldo, togliete le vesti, che a volte il caldo
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fa male.

Loro sono i protagonisti, perché loro oggi daranno anche a noi la testimonianza di come si riceve la fede: con
innocenza, con apertura di cuore.

E a voi, genitori e padrini, auguro che la vostra vita sia di aiuto per questi bambini, di aiuto per la crescita. Vi
auguro di accompagnarli nella crescita, perché questo € un modo di aiutare, affinché la fede cresca in loro.
Grazie tante per la vostra testimonianza, per averli portarli qui a ricevere la fede.

E adesso, continuiamo con il rito del Battesimo.

[Parole a braccio prima della Benedizione finale]

Prima di darvi la benedizione, vi ringrazio per avere incominciato questa vita dei vostri figli con il Battesimo. E mi
raccomando, che loro sappiano la data del Battesimo, perché € la data della nascita. E anche ognuno di noi. Se
io domando a voi: “Qual € la data della tua nascita?”, io non so se tutti potranno saperlo. Ma pensate bene: la
data della nascita € come un compleanno, la data nella quale ho ricevuto la grazia del Signore sono diventato
cristiano e cristiana. Insegnate ai bambini questo, per festeggiarla tutti gli anni.

[00029-IT.01] [Testo originale: Italiano]

Traduzione in linqgua polacca

Drodzy bracia i siostry,

JestedSmy tutaj, aby ochrzci¢, przekazaé dar wiary naszym dzieciom. | to one sg gtéwnymi bohaterami tej
ceremonii: mogg mowic, chodzi¢, krzyczec... To one komenderujg, poniewaz jest to ich swieto: otrzymajg
najpiekniejszy dar, dar wiary, dar Pana.

Jesli ptacza — na te chwile siedzg cicho, ale wystarczy, ze kto$ zaintonuje pierwsza nute i zaczyna sie koncert —
niech ptacza; jesli sg gtodne, spokojnie prosze nakarmi¢ je tutaj. Jesli jest im gorgco, zdejmijcie im ubranka, bo
czasem gorgco szkodzi.

Oni sg gtéwnymi bohaterami, poniewaz dzisiaj dadzg nam réwniez $wiadectwo tego, jak przyjmuje sie wiare: z
niewinnoscia, z otwartoscig serca.

A wam, rodzice i chrzestni, zycze, aby wasze zycie byto pomocg dla tych dzieci, pomocg w ich wzrastaniu.
Zycze wam, abyscie towarzyszyli im w ich wzrastaniu, poniewaz jest to sposéb niesienia pomocy, aby wiara w
nich wzrastata. Dziekuje wam bardzo za wasze $wiadectwo, za to, ze przyniesliscie je tutaj, aby otrzymaty wiare.

A teraz kontynuujmy obrzed chrztu.
[Stowa przed koncowym btogostawieristwem]

Zanim udziele wam btogostawienstwa, dziekuje wam, ze rozpoczeliscie zycie waszych dzieci od Chrztu
Swietego. | bardzo prosze, aby znaty date chrztu, bo to jest data urodzenia. A takze kazdy z nas. Je$li zapytam
was: "Jaka jest data waszych narodzin?", nie wiem, czy wszyscy bedg wiedzieli. Ale pomysicie dobrze: data
urodzenia jest jak rocznica urodzin, data, w ktorej otrzymatem taske Pana i statem sie chrzescijaninem.
Nauczcie dzieci tego, aby Swietowaly jg kazdego roku.
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